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KOMBINOVANE KLADIVO

D25330K

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si naradi spole¢nosti DEWALT. Roky
zkusenosti, dikladny vyvoj vyrobku a inovace
vytvofily ze spole€nosti DEWALT jednoho

profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

D25330K
Napajeci napéti VvV 230
Prikon W 650
Frekvence razu min' 4,100
Energie razu J 3.1
Poloha bfitu sekacku 12
Sklic¢idlo SDS-plus®
Primeér limce mm 54
Hmotnost kg 2.9

Pojistky: 230V naradi10 A v napajeci siti

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici
symboly:

Upozorriuje na riziko osobniho poranéni,
zkraceni zivotnosti naradi nebo jeho
poskozeni v pfipadé nedodrzeni
pokynu uvedenych v tomto navodu.

Upozorriuje nariziko Urazu zptsobeného
elektrickym proudem.

Nebezpedi vzniku pozaru.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Kombinované kladivo
1 Bocni rukojet

1 Kuffik

1 Navod k obsluze

1 Vykresovou dokumentaci

e Zkontrolujte, zda béhem prfepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho €asti nebo
pfislusenstvi.

* Prfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek ¢asu peclivému procteni
a porozuméni tomuto navodu.

Vase kombinované kladivo D25330K bylo
vytvoreno pro lehké sekaci, dlabaci a demoli¢ni
prace.

Hlavni spina¢ (zapnuto/vypnuto)
Zaijistovaci jezdec

Objimka s ukazatelem polohy sekacku
Sklicidlo

Prachovy kryt

Boc¢ni rukojet

DA wWN =

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda zdroj napéti
odpovida napéti na vykonovém §titku.

VaSe naradi DEWALT je chranéno
l:l dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 50144; Z tohoto divodu neni nutna
ochrana uzemnénim.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné,
pouzijte pouze schvaleny typ kabelu, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
Udaje). Minimalni prafez vodice je 1,5 mm?2.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu, odvirite
vzdy celou délku kabelu.

Montaz a serizeni

Dfive nez zahajite montaz nebo
sefizovani, vzdy odpojte naradi od
sité.

Instalace a demontaz prislusenstvi SDS-

plus® (obr. B)

Toto naradi pouziva prislusenstvi SDS-plus® (viz

prufez dfikem vrtaku SDS-plus® na obr. B).

Doporu€ujeme pouzivat pouze profesionalni

prisluSenstvi.

»  Drik vrtaku vycistéte a promazte.

*  Vlozte dfik do sklicidla

e Vrtak zasunite a lehce otocte, az zapadne
do drazek.

e Zatahnéte za vrtak a presvédcte se, ze
je spravné zajistény. Funkce pfiklepu
vyzaduje, aby se vrtak, po zajisténi ve
skli¢idle, mohl pohybovat nékolik centimetrti
ve sméru osy.

» Vrtak vyjmete tak, Zze zasunete zajiStovaci
limec (7) a vytahnete vrtak.



Ukazatel polohy sekacku (obr. C)

Sekacek mulzete nastavit a zajistit ve 12

riznych polohéach.

» Sekacek vliozte vySe popsanym
zplsobem.

»  Otacejte objimkou (3) ve sméru Sipek az se
sekacek dostane do pozadované polohy.

Upevnéni bocni rukojeti (obr. D)

Boc¢ni rukojet’ (6) je mozné uchytit tak, aby
vyhovovala pravakim i levakim.

Nafradi pouzivejte vzdy s fadné
pfipevnénou boéni rukojeti.
*  Povolte bo¢ni rukojet.
* Pro pravaky: rukojet nasadte na limec za
skli¢idlem tak, aby sméfovala vlevo.
*  Pro levaky: rukojet nasadte na limec za
skli¢idlem tak, aby sméfovala vpravo.
e Boc¢ni rukojet natoCte do pozadované
polohy a dotahnéte ji.

Vyména prachového krytu (obr. B)

Prachovy kryt (5) chrani mechanismus pred

prachem. Opotfebovany prachovy kryt okamzité

vymeénite.

e Zasuite zajiStovaci limec (7) a vytahnéte
prachovy kryt (5).

» Instalujte novy prachovy kryt.

» Uvolnéte zajiStovaci limec drzaku nasady.

Pokyny pro obsluhu

Vzdy dodrzujte bezpe€nostni predpisy
a platna nafizeni.

e Budte opatrni na umisténi elektrického
vedeni a potrubi.

* Na naradi vyvijejte tlak pfiblizné 5 kg.
Nadmérny tlak na naradi neurychli sekani,
ale snizi vykonnost naradi a maze zkratit
dobu jeho Zivotnosti.

Zapnuti a vypnuti (obr. A & E)
*  Chcete-li naradi spustit, stisknéte spinac

(1)

* Nepretrzity chod spustite stisknutim
a podrzenim vypinac¢e (1), posunutim
zajiStovaciho jezdce (2) do polohy
uzamknuti a uvolnénim stisku vypinace.

* Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte
spinac.

* Chcete-li vypnout naradi z rezimu
nepretrzitého chodu, spinac kratce stisknéte
a uvolnéte jej. Po ukonCeni prace a pred
odpojenim napajeciho kabelu nafadi vzdy
vypnéte.

Sekani a osekavani (obr. A)

*  Vlozte vhodny sekacek a otocte jej do jedné
z 12 poloh.

* Naradi zapnéte a za¢néte pracovat.

¢ Po ukonceni prace a pfed odpojenim
napajeciho kabelu naradi vzdy vypnéte.

Jako doplriky jsou nabizeny rtizné typy sekacku
SDS-plus®.

Dal$i podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.

Udrzba

Vase elektrické narfadi DEWALT bylo

zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle s

minimalnimi naroky na Gdrzbu. Radna péée o

naradi a jeho pravidelné isténi vam zajisti jeho

bezproblémovy chod.

* Toto naradi nema zadné dily, které by si
mohl uzivatel opravit sam. Po pfiblizné
40 hodinach provozu odneste naradi
do autorizovaného servisu DEWALT. Pokud
se vyskytnou problémy jesté pred uplynutim
této doby, kontaktujte autorizovany servis
DEWALT.

« Po opotfebovani uhlikli se naradi
automaticky vypne.

O

AT

Mazani
Va$e naradi nevyzaduje zadné dal$i mazani.

Pouzivané pfisluSenstvi a pfidavna zafizeni
musi byt pravideln& mazana v okoli uchyceni
SDS-plus®.

o

Cisténi

Udrzujte Cisté ventilaCni drazky a plastovy kryt
pravidelné Cistéte mékkou tkaninou.



Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béznym komunalnim
odpadem.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potfebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zarizeni zlikvidujte podle platnych pokyna
o tfidéni a recyklaci odpadu.

Ay Tridény odpad umoziiuje recyklaci

% a opétovné vyuziti pouzitych vyrobk
a obalovych materialt. Opétovné
pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit zivotni prostredi
pfed znecisténim a snizuje spotiebu
surovin.

Pri zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny,
mistni sbérny odpadu nebo recyklacni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spole€nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobk DEWALT po skonceni
jejich technické Zzivotnosti. Chcete-li vyuzit
této sluzby, dopravte prosim Vase nepotrebné
vyrobky do znackového servisu, kde na vlastni
naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu vaseho nejbliz8§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stfedisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

ES Prohlaseni o shodé

C€

D25330K
Spole¢nost DEWALT prohlasuje, ze tento
vyrobek odpovida nasledujicim normam: 98/37/
EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, 2000/14/EC-
Annex VI, EN 50144, EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 61000-3-2 & EN 61000-3-3

V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace
prosim kontaktujte spoleénost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

Hladina intenzity zvuku podle 2000/14/EC
(Clanek 12, Annex lIl &islo 10; m 15 kg):

L, (obvykla) 100 dB(A)
L, (zaruCena) 105 dB(A)

Uroven akustického tlaku podle norem 86/188/
EEC a 98/37/EEC, méfena podle normy
EN 50144:

Loa 87 dB(A)*
* pusobici v uchu obsluhy

Provedte pfislusna méfeni tykajici se ochrany
sluchu.

Mérena stfedni kvadraticka hodnota zrychleni
podle normy EN 50144-1 & EN 50144-2-6:

Reditel technického a vyvojového oddé&leni
Horst GroBmann
DeEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11
D-65510, Idstein, Germany



VsSeobecné bezpecnostni pokyny
PFi pouzivani tohoto naradi vzdy dodrzujte
platné bezpeénostni predpisy, abyste snizili
riziko vzniku pozaru, Urazu elektrickym
proudem nebo poranéni osob. Pred pouzitim
tohoto vyrobku si radné prostudujte cely
navod. Tento navod uschovejte pro pripadné
dalsi pouziti.

VSeobecné

Udrzujte v pracovnim prostoru cistotu.
Neporadek na pracovnim stole a preplnény
pracovni prostor mohou vést ke vzniku
Urazu.

Berte ohled na okoli pracovni plochy.
Nevystavujte naradi desti. Nepracujte
s nafadim v podminkach s vysokou
vihkosti. Pracovni misto musi byt dobfe
osvétlené (250 — 300 luxd). Nepouzivejte
naradi na mistech, kde hrozi riziko vzniku
pozaru nebo exploze, napfiklad v blizkosti
hoflavych nebo vybusSnych kapalin a
plynt.

Chrairite naradi pred détmi. Nenechavejte
déti, cizi osoby ani zvifata pohybovat se v
blizkosti pracovni plochy nebo se dotykat
pfimo naradi nebo napajeciho kabelu.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky, protoze by mohly byt
zachyceny pohyblivymi ¢astmi naradi.
Jestlize mate dlouhé vlasy, pouzivejte
vhodnou pokryvku hlavy. Jestlize pracujete
venku, pouzivejte pokud mozno gumové
rukavice a neklouzavou obuv.

Prvky osobni ochrany. Vzdy pouZivejte
ochranné bryle. Jestlize se pfi praci s
naradim prasi nebo odlétavaji drobné
CasteCky materialu, pouzivejte respirator
proti prachu nebo ochranny &tit. Protoze by
tyto Castice mohly byt také horké, pouzivejte
kryt odolny proti teplu. Pouzivejte vzdy
ochranu sluchu. Vzdy noste ochrannou
pfilbu.

Ochrana pfed Urazem zplUsobenym
elektrickym proudem. Zabrarite kontaktu
téla s uzemnénymi povrchy (napf. potrubi,
radiatory, sporaky a chladnicky). Pfi praci v
extrémnich podminkéach (napfiklad vysoka
vlhkost, tvorba kovovych pilin pfi praci, atd.)
muze byt elektrickd bezpecnost zvySena
vloZenim izola¢niho transformatoru nebo
ochranného jistice (FI).

Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj.

Bud'te stale pozorni. Stale sledujte, co
provadite. Pracujte s rozumem. Pokud jste
unaveni, praci preruste.

Upnéte si fadné obrobek. K upnuti
obrobku pouZivejte svorky nebo svérak. Je
obéma rukama.

Pouzivejte lapace prachu. Pokud je
zafizeni vybaveno adaptérem pro pfipojeni
zafizeni k zachytavani prachu, zajistéte
jeho spravné pfipojeni a fadnou funkci.
Odklizeni sefizovacich pripravku a klicq.
Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou Vv jeho blizkosti kli¢e nebo sefizovaci
pfipravky.

Prodluzovaci kabely. Pfed pouzitim
prodluZovaci kabel vZzdy zkontrolujte, a je-li
poskozen, vyménte jej. Pouzivate-li naradi
venku, pouzivejte pouze prodluzovaci kabel
ur€eny pro venkovni pouziti, ktery je i takto
oznacen.

Pouzivejte vhodné naradi. Pouziti
tohoto naradi je popsano v tomto navodu.
NepretéZujte mald nafadi nebo pfidavna
zafizeni pfi praci, ktera je urCena pro
vykonné&j8i nafadi. Prace je ucinné&jsi
a nastroje k Ucellim, k nimz jsou urceny.
Na naradi pfili§ netlacte.

Varovani! Pouziti jiného pfislu§enstvi nebo
pfidavného zafizeni a provadéni jinych
pracovnich operaci, nez je doporu¢eno
timto navodem, mulze zapficinit poranéni
obsluhy.

Zkontrolujte poSkozené casti. Pred
kazdym pouzitim naradi a napajeciho
kabelu zkontrolujte, zda nejsou poSkozeny.
Zkontrolujte vychyleni a uloZeni pohybujicich
se Casti, opotfebeni jednotlivych &asti,
poskozeni ochrannych krytt a spinacu a
dal8i prvky, které mohou ovlivnit spravny
chod naradi. Zajistéte, aby byl chod naradi
zcela v poradku, a aby nafadi spravné
plnilo funkci, ke které je uréeno. Pokud
je kterakoliv ¢ast naradi vadna, nebo je
poskozena, nafadi nepouzivejte. Pokud
nelze hlavni vypina¢ nafadi zapnout a
vypnout, s nafadim nepracujte. Zni¢ené
nebo jiné poskozené dily nechejte vyménit
ve znackovém servisu DEWALT. Nikdy se
nepokousejte provadét jakékoliv opravy
sami.



Vypinejte naradi. Jestlize chcete ponechat
nafadi bez dozoru, vypnéte jej a poCkejte,
dokud se zcela nezastavi. Neni-li naradi
pouzivano, pfed vyménou Casti nafadi,
pfisluSenstvi nebo doplnku a pred
provadénim udrzby vzdy odpojte napajeci
kabel.

Zabrarite nechténému spusténi pristroje.
Neprenasejte naradi s prstem na hlavnim
vypinaci. Pfed pfipojenim napajeciho
kabelu k siti se ujistéte, zda je naradi
vypnuto.

Chrarite kabel pred poskozenim. Pfi
pfenaseni nikdy nedrzte naradi za napajeci
kabel. NeSkubejte a netahejte za kabel pfi
jeho vytahovani ze zasuvky. Chrarite kabel
pfed vysokymi teplotami, oleji a ostrymi
hranami.

Naradi které nepouzivate, uskladnéte.
Neni-li narfadi pouzivano, musi byt
uskladnéné na suchém misté a musi byt
také vhodné zabezpeceno, mimo dosah
déti.

a vykonnéjSiho provozu udrzujte naradi
v Cistém a v bezvadném technickém stavu.
PFi udrzbé a vymeéné pfisluSenstvi se fidte
pokyny. UdrZujte vSechny ovladaci prvky a
rukojeti Cisté, suché a neznecisténé olejem
nebo mazivy.

Opravy. Toto naradi odpovida platnym
bezpectnostnim pfedpisum. Opravy
tohoto naradi vzdy svérfujte mechanikim
znackového servisu DEWALT. Opravy
by mély byt provadény kvalifikovanymi
servisnimi mechaniky s pouZzitim originalnich
nahradnich dild; v ostatnich pfipadech
muze dojit k nebezpec¢nému ohrozeni
uzivatele.



Politika nasich sluzeb zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
personal poskytne naSe sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahoprejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Na$ zavazek ke
kvalité v sobé samozfejmeé zahrnuje také nase
sluzby zékaznikdm. Proto poskytujeme zaruéni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v prabéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho naradi vyménéno
za nové. Diky 1 roéni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zaruéni
doby (24 mésicu pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésict pfi nakupu pro
podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materidlové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

*  Pistroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaruénim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucénich
oprav.

»  Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢&i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

»  Pristroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

*  Motor pfistroje nebyl pfetézovan a nejsou
viditelné zadné znamky po$kozeni vlivem
vnéjsich vlivu.

» Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucénich
oprav.

zst00046461 - 21-06-2007

Navic poskytuje servis DEWALT na v8echny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalsi servisni zarucni dobu v trvani 6 mésicl.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarugni list je dokladem prav spotiebitele
— zékaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho ¢&isla jako jeho
pFisluSenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list pfedlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
0 nakupu peclivé uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na nize uvedenych telefonnich Cislech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modfany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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